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1. WSTEP

Dziekujemy za zakup kurtyny powietrznej HUMMER i gratulujemy trafnego
wyboru. Prosimy o przeczytanieizatrzymanie niniejszejinstrukcji.
1.1SRODKIOSTROZNOSCI
Nabyweca i uzytkownik kurtyny marki Reventon Group powinien doktadnie
przeczytac niniejsza instrukcje i stosowac sie do zawartych w niej zalecen.
Postepowanie zgodne z instrukcja gwarantuje prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu. W razie pojawienia sie watpliwosci dotyczacych tresci
instrukcji, nalezy kontaktowac sie bezposrednio z Reventon Group Sp. z o. o.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym czasie
w dokumentacji technicznej bez wczesniejszego powiadomienia. Reventon
Group Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte
z niewtasciwego zainstalowania urzadzenia, nieutrzymywania go we wtasciwym
stanie technicznym oraz uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem.
Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel
posiadajacy uprawnienia wymagane do instalowania tego typu urzadzen.
Na instalatorze spoczywa obowigzek wykonania instalacji zgodnie z niniejsza
instrukcja. W przypadku awarii urzadzenia nalezy je odtaczyc i skontaktowac
sie z jednostka upowazniona do naprawy lub z dostawca. W trakcie instalacji,
uzytkowania badz przegladéw nalezy uwzgledni¢ wszelkie wymogi
bezpieczenstwa.

1.2TRANSPORT

Przy odbiorze zaleca sie sprawdzenie urzadzenia w celu wykluczenia
jakichkolwiek uszkodzen. W czasie transportu nalezy uzywacé odpowiednich
narzedzi. Zaleca sie przenoszenie urzadzenia w dwie osoby. Protokét szkody
jest niezbedny do ewentualnej reklamacji, nalezy go spisa¢ w obecnosci
dostawcy towaru.

1.3ZAWARTOSC OPAKOWANIA

-kurtynaprzemystowa
-instrukcjaobstugiwrazzkarta gwarancyjna
-elementy montazowe (10 sztuk)

1.4ZASTOSOWANIE

Kurtyny przemystowe z serii HUMMER s3 dostepne w dwéch wariantach -
zwymiennikiemwodnym (urzadzeniaz symbolem ,\W”") lub bez wymiennika (tzw.
kurtyny zimne, oznaczone literg ,C”). Niezaleznie od wersji, funkcja kurtyny jest
ochrona pomieszczenia przed cieptem, zimnem, kurzem oraz owadami
z zewnatrz. Zima zapobiega przed niekontrolowanymi stratami ciepta, a latem
przed jego naptywem do pomieszczenia. Kurtyny z wymiennikiem umozliwiaja
dodatkowo podgrzanie cyrkulujacego przez nig powietrza. Charakteryzuja
sie duzym strumieniem i zasiegiem nawiewanego powietrza. Z tego powodu
idealnie nadajg sie do montazu w wysokich bramach przemystowych
magazynéw, hal produkcyjnych, warsztatow, garazy itd. Urzadzenia nie powinny
by¢ jednak stosowane w srodowiskach korozyjnych dla aluminium, miedzi i stali
jak i silnie zapylonych (powyzej 0,3 g/m?). Kurtyn nie nalezy rowniez instalowac
w pomieszczeniach, gdzie bytyby narazone na duza wilgotnos¢ lub bezposrednie
dziataniewody.

2.CHARAKTERYSTYKAURZADZENIA

2.1WYMIARY URZADZENIA
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2.2 DANE TECHNICZNE URZADZENIA

DANE TECHNICZNE
Kod produktu

Moc urzadzenia [kW]*

Maksymalny
przeptyw powietrza [m¥h]

Maksymalny zasieg
kurtyny [m]

Maksymalna temperatura
wody [°C]

Maksymalne cisnienie [MPa]
Srednica kréécow
przytaczeniowych [*]

Napiecie zasilania [V] /
Czestotliwos¢ zasilania [Hz]

Prad znamionowy silnika [A]
Moc silnika [W]
Stopien ochrony IP silnika [-]
Waga netto [kg]

Gto$nos¢ [dB]**

n/d nie dotyczy

ACH150C-1999

ACH200C-2000

ACH150W-2001

HUMMER 150C-1P  HUMMER 200C-1P  HUMMER 150W-1P

HUMMER 200W-1P
ACH200W-2002

v

n/d n/d 27,9 34,0
7200 10500 6500 8500
6,5 7,0 6,5 7,0
n/d n/d 120 120
n/d n/d 1,6 1,6
n/d n/d 3/4 3/4
230/50 230/50 230/50 230/50
2x1,08 3x1,08 2x1,08 3x1,08
2x240 3x240 2x240 3x240
54 54 54 54
40 57 51 70
67 70 66 69

* przy parametrach wody 90/70°C oraz temperaturze wlotowej powietrza 0°C

** pomiar w odlegtosci 5m od urzadzenia
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DANE TECHNICZNE

Kod produktu
Moc urzadzenia [kW]*

Maksymalny

HUMMER 150W-1P 2R HUMMER 200W-1P 2R

HUMMER 150C-1P E!
ACH150W2R-2304 U 50C C

ACH200W2R-2305

HUMMER 200C-1P EC  HUMMER 150WN-1P EC

HUMMER 200WN-1P EC

przeptyw powietrza [m¥h]

Maksymalny zasieg
kurtyny [m]

Maksymalna temperatura

wody [°C]

7,0

7,5 7,0

8,0

8,0

120

120 n/d

n/d

120

120

Maksymalne cisnienie [MPa] 1,6

Srednica kréécow
przytaczeniowych [*]

Napiecie zasilania [V] /

Czestotliwos¢ zasilania [Hz]

Prad znamionowy silnika [A]

Moc silnika [W]

1,6 n/d

n/d

1,6

1,6

3/4

3/4 n/d

n/d

3/4

3/4

230/50

230/50 230/50

230/50

230/50

230/50

2x2,2

3x2,2 2x2,15

3x2,15

2x2,15

3x2,15

2x480

3x480 2 x 445

3 x445

2 x 445

3 x445

Stopien ochrony IP silnika [-] 54

Waga netto [kg]

Gto$nos¢ [dB]**

n/d nie dotyczy

54 44

44

44

44

54

73 39

56

50

69

64

67 67

70

66

69

* przy parametrach wody 90/70°C oraz temperaturze wlotowej powietrza 0°C

** pomiar w odlegtosci 5m od urzadzenia

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HUMMER 150W-1P - 6500 m%h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza

wlotowego[°C]

HUMMER 150W-1P - 6500 m¥h

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza

wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego|[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w

wymienniku ciepta [kPa]

Spadek ciénienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HUMMER 150W-1P - 6500 m%h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza

wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Moc urzgdzenia [kW]

Temperatura powietrza

wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego|[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w

wymienniku ciepta [kPa]

Spadek ciénienia w
wymienniku ciepfa [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza

wlotowego[°C]

HUMMER 200W-1P - 8500 m¥h

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza

wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w

wymienniku ciepta [kPa]

Temperatura wody na

zasilaniu i powrocie[°C]
Temperatura powietrza

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
Przeptyw wody[m¥h]
wymienniku ciepta [kPa]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

HUMMER 200W-1P - 8500 m%h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzgdzenia [kW]

wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego|[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HUMMER 150W-1P - 6500 m¥%h

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[*C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek ci$nienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HUMMER 150W-1P - 6500 m¥h

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HUMMER 200W-1P - 8500 m%h

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]




Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HUMMER 150W-1P 2R - 8800 m¥h

HUMMER 150W-1P 2R - 8800 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 150W-1P EC - 9600 m¥h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek ci$nienia w.
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[*C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HUMMER 150W-1P 2R - 8800 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 150W-1P EC - 9600 m¥h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek ciénienia w
wymienniku ciepta [kPa]

HUMMER 150W-1P 2R - 8800 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 200W-1P 2R - 12000 m¥h

HUMMER 150W-1P EC - 9600 m¥h




A

HUMMER 200W-1P EC - 13800 m¥%h

Parametry Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HUMMER 200W-1P EC - 13800 m¥h

Parametry HUMMER 200W-1P EC - 13800 m¥%h

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW] Moc urzadzenia [kW]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h] Przeptyw wody[m?¥h]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Parametry HUMMER 200W-1P EC - 13800 m¥h Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

HUMMER 200W-1P EC - 13800 m¥%h

Parametry

Temperatura wody na
zasilaniu i powrocie[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Temperatura powietrza
wlotowego[°C]

Moc urzadzenia [kW]

Moc urzadzenia [kW]

Moc urzadzenia [kW]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Temperatura powietrza
wylotowego[°C]

Przeptyw wody[m?¥h] Przeptyw wody[m?¥h]

Przeptyw wody[m¥h]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

Spadek cisnienia w
wymienniku ciepta [kPa]

3.MONTAZ
3.1.ZASADY OGOLNE

Kurtyna moze by¢é zamocowana zaréwno w pozycji poziomej (np. zawieszona
za pomocy szpilek montazowych) lub pionowej (przytwierdzona do przegréd
budowlanych). Przed montazem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
elementy konstrukcyjne do ktérych bedzie przymocowana kurtyna
sg wystarczajaco wytrzymate. Wszelkie niezbedne elementy montazowe nalezy
dokupi¢samodzielnieiupewnicsie, ze sgodpowiednie do tego typuinstalacji.

Szerokos$¢ kurtyny powinna by¢ wieksza lub rowna szerokosci os$cieznicy
drzwiowej - jezeli jedno urzadzenie jest zbyt krétkie, nalezy zastosowac dwie
lub wiecej kurtyn. Jako ze w przypadku dtugich i szerokich przemystowych bram
wjazdowych taka sytuacja wystepuje czesto, urzadzenia z serii HUMMER
posiadaja budowe modutowa, umozliwiajaca tatwe potaczenie dwdch kurtyn za
pomoca ptaskownikow (patrz punkt 3.2).

Kurtyne nalezy zainstalowaé¢ w takim miejscu, aby byta mozliwos¢ tatwego
dostepu do urzadzenia i jego poszczegolnych elementéw. Wylot powietrza
z kurtyny powinien znajdowac sie mozliwie blisko otworu drzwiowego,
nawiewajac powietrze w kierunku rownolegtym do tego otworu (dopuszczalne
odchylenie do 15 stopni). Nie jest dozwolony montaz w pozycji innej niz pionowa
lub pozioma. Nalezy zapewnié¢ przynajmniej 0,5 metra wolnej przestrzeni
nad wentylatorami. Kurtyna nie powinna by¢ montowa w bramach wyzszych /
szerszych nizwynosi maksymalny zasieg kurtyny.

3.2ELEMENTY MONTAZOWE

Wrazzkurtyngdostarczany jest dedykowany zestaw ptaskownikéw i katownikow,
ktére nalezy wykorzystac, zaleznie od montazu, w sposob opisany ponizej.
Do instalacji urzadzenia za pomoca elementéw montazowych niezbedne beda
$ruby M8, podktadkiikotkirozporowe.

MONTAZ PIONOWY

Za pomoca czterech katownikow nalezy przytwierdzi¢ kurtyne do podtoza
W sposob trwaty i stabilny, przynajmniej w czterech miejscach, w sposéb pokazany
na rysunku ponizej. Pod kurtyne zaleca sie podtozy¢ podktadke ttumigca
ewentualnedrgania.

Dodatkowo urzadzenie nalezy przymocowac do $ciany w minimum dwéch
miejscach za pomocga przeznaczonych do tego katownikéw z wydtuzonym
ramieniem (mozliwo$¢ montazu kurtyny w wymaganej przez uzytkownika
odlegtosciod przegrody).

MONTAZ POZIOMY

Do montazu poziomego nalezy wykorzystaé przeznaczone do tego otwory
gwintowane znajdujace sie na gbérze urzadzenia, wieszajac kurtyne np.
na szpilkach montazowych. W celu ttumienia ewentualnych drgan konstrukgji
zalecane jest zastosowanie wibroizolatoréw. Elementy montazowe
do zawieszenia urzadzenia HUMMER nie sg dostarczane wraz z kurtyna.
Przyktadowainstalacjapoziomaznajduje sie narysunku ponizej.

I

W przypadku konieczno$ci montazu wiecej niz jednej kurtyny, urzadzenianalezy
potaczy¢ w czterech miejscach za pomoca dostarczonego zestawu
ptaskownikéw. Dodatkowo miedzy kurtynami zaleca sie zastosowac podktadke
ttumiacaewentualne drgania.

tACZENIE KURTYN




3.3KRATAWYLOTOWA

Kurtyna z serii HUMMER posiada ruchoma krate wylotowa umozliwiajaca
regulacje kata nawiewanej strugi powietrza. Maksymalne odchylenie osi strugi
od kierunku prostopadtego do ptaszczyzny kraty nie powinno przekraczaé
maksymalnego dopuszczalnego odchyleniatj. 15 stopni.

Regulacje kraty nalezy przeprowadzi¢ za pomoca klucza imbusowego 5 mm
wedtug ponizszejinstrukgji:

1) Nalezy delikatnie poluzowac po trzy sruby regulacyjne z obu stron kurtyny
abyregulacjakraty bytamozliwa

2) Ustawic¢ krate w wymaganej pozycji

3) Zablokowac ustawiong krate poprzez dokrecenie srubregulacyjnych

Uwagi:

- nie dokrecac¢ $rub regulacyjnych zbyt mocno - moze to skutkowac
Lprzekreceniem” nitonakretek

- nie wolno ,wykrzywia¢” kraty - kat jej obrotu na obu koncach kurtyny musi
byctakisam

- w trakcie regulacji moze by¢ wymagana pomoc drugiej osoby, aby przytrzymac
krate wustawionej pozycji w trakcie jej blokowania

4.ZALECENIA INSTALACYJNE

4.1 PODtACZENIE URZADZENIA DO INSTALACJI HYDRAULICZNE)J
(HUMMER 150W-1PiHUMMER 200W-1P)

- przewody nalezy podtaczy¢ zgodnie z oznaczeniami na kréccach
przytaczeniowych (czerwona naklejka zasilanie, a niebieska powrét)

- w trakcie podtaczania kurtyny do instalacji wodnej nalezy pamietac
o zakontrowaniu jej kré¢coéw kluczem - brak zastosowania sie do zalecenia grozi
uszkodzeniemwymiennika

- w przypadku montazu pionowego kurtyny jej krécce przytaczeniowe powinny
znajdowacsieugory

-nazasilaniu hydraulicznymkurtyny zalecasie uzyciefiltra
-wskazanejest zainstalowanie zaworéw:

« odpowietrzajacychw najwyzszym punkcie instalacji hydraulicznej
» odcinajacych nazasilaniuinapowrocie kurtyny

- nalezy sprawdzic¢ szczelnosc¢ instalacji hydraulicznej przed podtaczen
urzadzeniado zasilaniaelektrycznego

- instalacja powinna byc¢ zabezpieczona przed nadmiernymwzrostemcisnienia
iem

4.2PODtACZENIEURZADZENIADO INSTALACJIELEKTRYCZNE)

- podtaczenie powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel
(posiadajacy uprawnieniawymagane doinstalowaniaurzadzen elektrycznych)

- wszystkie wentylatory kurtyny powinny by¢ zasilane w sposéb powodujacy

ichréwnoczesne wtaczanie/wytaczanie natymsamym biegu

- wentylatory kurtyn HUMMER EC posiadaja silniki EC, pozostate modele

zostaty wyposazone w trzybiegowe silniki AC

- schematy podtaczeniowe uwzgledniajace dedykowang automatyke Reventon

znajduja sie w punkcie 7

- instalacja elektryczna budynku powinna posiadac¢ zabezpiecze
réznicowo-pradowe

- przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic¢ jego instalacje

elektrycznaiautomatyke

5.0STRZEZENIA1SRODKIOSTROZNOSCI

W trakcie eksploatacji urzadzenia nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych

srodkow ostroznosci:

- wszelkie prace dotyczace instalacji elektrycznej (demontaz, naprawa itd.)
powinny by¢ wykonane przez osobe posiadajacg odpowiednie uprawnienia
zgodnie z krajowymi i miejscowymi przepisami dotyczacymi instalacji

elektrycznych

nie

- w trakcie regulacji kraty / montazu kurtyny nie dokrecac srub regulacyjnych /

mocujacych zbyt mocno - moze to skutkowac, przekreceniem" nitonakretek
-nieograniczac¢/zakrywacwlotu orazwylotuurzadzenia
-nieinstalowac/konserwowac urzadzaniamokrymirekamilubnaboso

-urzadzenie nalezy trzymac pozazasiegiemdzieciizwierzat

-jesli nie ma potrzeby ogrzewania nalezy odtaczy¢ zrédto ciepta i stosowac

urzadzenie jako kurtyne zimna

- urzadzenie nie posiada zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego - nie nalezy
dopuszczac¢ do obnizenia sie temperatury w pomieszczeniu, w ktérym
urzadzenie jest zainstalowane, ponizej 0°C; jezeli taka sytuacja mogtaby mie¢

miejsce, nalezy oprézni¢ kurtyne zwody

-powytaczeniuurzadzenianalezy uwazaénarozgrzane elementy kurtyny

- po okresie eksploatacji nalezy zadbac o utylizacje urzadzenia wedtug

obowiazujacych normlokalnych

-niedopusci¢ wody dosilnikaurzadzenia

- prace konserwacyjne i naprawcze musza by¢ wykonane przez wykfalifikowana

osobe, zaznajomiong zlokalnymiprzepisamiinormami

- przed przystapieniem do kontroli lub wymiany urzadzenia nalezy odtaczyc

jeodzasilania

- nie uzywac benzyny, benzenu, rozpuszczalnika lub innych podobnych srodkéw

chemicznychdo czyszczeniaurzadzenia

-zalecasie okresowe czyszczenie urzadzenia (nie rzadziejnizdwarazy wroku):

« topatkiisiatke ochronngwentylatoréw oczyszcza¢zosadow
» obudowe kurtyny przeciera¢ za pomoca miekkiejszmatki

v

« wymiennik ciepta przedmuchiwa¢ za pomoca sprezonego powietrza (tylko

HUMMER 150W-1PiHUMMER 200W-1P)
- niedopetnienie obowiazkéw dotyczacych okresowego czyszczenia m

gwarancji

odtaczenie urzadzeniaod zasilania

orazodtaczycgoodzasilaniaisprawdzi¢ problem

oze
negatywnie wptywac na parametry techniczne urzadzenia i skutkowac utrata
- w razie braku eksploatacji kurtyny przez dtuzszy okres zaleca sie catkowite
- w przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci wytaczy¢ urzadzenie



6. AUTOMATYKA

Stosowanie automatyki dedykowanej do kurtyn HUMMER daje duze
mozliwosci regulacji wydajnosci kurtyny, w réznym, zaleznym od potrzeb
stopniu zautomatyzowania jej pracy. W naszej ofercie znajduja sie nastepujace
urzadzenia(dotyczy kurtynzsilnikami AC):

Sterownik programowalny HMICURTAIN

stosowany jest do regulacji pracy kurtyn z serii HUMMER, wyposazonych
w tréjbiegowe wentylatory. Jest to zaawansowany sterownik posiadajacy wiele

funkcji m. in. praca w trybie termostatycznym (grzanie lub chtodzenie)

lub wzgledem czujnika drzwiowego, kontrola pracy zaworu, wybdr biegu

wentylatora. Mozliwa jest rowniez integracja urzadzenia z systemem

sterowania budynkiem typu BMS (za pomoca protokétu komunikacyjnego
MODBUS).

s Zasilanie / Czestotliwosé: 230 V AC /50 - 60 Hz

Doktadnos¢ regulaciji: + 0,5°C

Zakres pracy: 0 -45°C
Zakres regulacji: 5°C - 35°C

Wymiary: 86 x 86 x 13,3 mm

13:20n [ Waga: 270¢g

Stopien ochrony (obudowa): IP 20

\i Maksymalne natezenie: 5 A
|
C |
& b 2.0 | Standard transmisji danych (BMS): RS485
t *

Zawo6r dwudrogowy z sitownikiem HC 3/4"
reguluje prace urzadzenia poprzez zamykanie/otwieranie obwodu czynnika
roboczego

Zasilanie / Czestotliwosé: 230 V AC/ 50 - 60 Hz
Poboér mocy: 2 VA

Wsp6étczynnik Kvs zaworu: 6,3 m%h

Skok elementu regulacyjnego: 3 mm

Warunki pracy sitownika: -5°C - 60°C

Czas otwarcia: 3- 5 min

Stopien ochrony obudowy: IP 54

A

Zawor tréjdrogowy z sitownikiem HC 3/4"
reguluje prace nagrzewnicy poprzez zamykanie/otwieranie poszczegélnych
odcinkéw obwodu czynnika roboczego.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230 V AC /50 - 60 Hz
Poboér mocy: 7 VA

Wsp6étczynnik Kvs zaworu: 6,5 m%h

Warunki pracy sitownika: 0 - 60°C

Czas otwarcia (silnik): 18 s

Czas zamkniecia (sprezyna powrotna): 5 s
Stopien ochrony obudowy: IP 20

Modut przekaznikaRM - 16 A
pozwala na podtaczenie odbiornika pobierajacego prad o wiekszym natezeniu
nizwynikatoby tozdozwolonejobcigzalnosci podtaczonego regulatora.

Zasilanie / Czestotliwosé: 230V AC /50 - 60 Hz
Maksymalne natezenie: 16 A

Wejscia: beznapieciowe NO/COM, napieciowe SL
Sygnat wyjsciowy: przekaznik NO/COM/NC
Wymiary: 47 x 47 x 20 mm




I 7.SCHEMATY PODtACZENIOWE

LEGENDA:

1.Zasilanie

2.Wytacznik gtéwny, wytacznik nadmiarowo-pradowy*
3.Wentylator kurtyny HUMMER

4. Sterownik programowalny HMICURTAIN

5.Zawor zsitownikiem HC 3/4"

6.Wytacznik drzwiowy

7.Modut przekaznikaRM-16A

8.Wentylator kurtyny HUMMEREC

*wytacznik gtéwny oraz bezpiecznikinie wchodza w sktad urzadzenia
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8.WARUNKIGWARANCIJI
I. Firma Reventon Group Sp. z 0.0., zwana dalej gwarantem, zapewnia
24-miesieczny okres ochrony gwarancyjnej nizej wymienionych produktow:

-kurtyna powietrznaprzemystowa HUMMER 150C-1P
-kurtyna powietrzna przemystowaHUMMER 200C-1P
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 150W-1P
-kurtyna powietrzna przemystowaHUMMER 200W-1P
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 150W-1P 2R
-kurtynapowietrznaprzemystowaHUMMER 200W-1P 2R
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 150C-1PEC
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 200C-1PEC
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 150W-1PEC
-kurtyna powietrznaprzemystowaHUMMER 200W-1PEC

I1. Ochrona gwarancyjna obowiazuje od daty zakupu towaru przez uzytkownika
koncowego (tj. daty wystawienia dokumentu potwierdzajacego zakup), lecz nie
dtuzej niz 30 miesiecy od wydania urzadzenia z magazynu Reventon
GroupSp.zo.o

I1l. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy przesta¢ uzywajac formularza
reklamacyjnego znajdujacego sie na stronie internetowej (pod adresem
https://reventongroup.eu/reklamacje ). Do zgtoszenia nalezy zataczy¢
skan/zdjecie wypetnionej Karty Gwarancyjnej oraz faktury zakupowej.
W przypadku akcesoriéw, Karta Gwarancyjna nie jest wymagana.

IV. Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia otrzymania poprawnie wypetnionego
formularzareklamacyjnego.

V. W wyjatkowych sytuacjach gwarant zastrzega sobie mozliwos$¢ przedtuzenia
terminu okreslonego w punkcie |V, szczegdlnie w przypadku, gdy wada nie ma
charakteru trwatego i jej ustalenie wymaga gtebszej analizy. O przedtuzeniu
terminu gwarant musi zawiadomi¢ przed uptywem 14-tego dnia.
VI. W ramach gwarancji gwarant dokonuje naprawy, wymiany (urzadzenia albo
jego komponentu) badz zwrotu kosztéw zakupu produktu w okreslonym
terminie.

A

VII. W przypadku wymiany komponentu urzadzenia na nowy, okres ochrony
gwarancyjnejcatego produktu nie ulega wydtuzeniu.

VIII. Gwarant nie pokrywa kosztéw demontazu i ewentualnego ponownego
montazureklamowanego urzadzenia.

IX. Gwarant moze zadecydowac o koniecznosci $ciagniecia reklamowanego
urzadzenia lub komponentu do serwisu Reventon Group Sp. z o. 0. W takim
przypadku transport jest organizowany i optacany przez gwaranta.
Obowiazkiem wtasciciela urzadzenia jest przygotowanie go do wysytki -
urzadzenie musi by¢ zapakowane w sposéb zabezpieczajacy go przed
uszkodzeniem w trakcie transportu, a wymiary i waga przesytki nie moga
przekraczac¢ odpowiednio 660 x 650 x 400 mm i 30 kg. W przypadku elementéw,
ktérych nie mozna tak zapakowac, sposdb transportu musi zosta¢ ustalony i
zaakceptowany przez firme Reventon Group Sp. z 0. 0. W przypadku nadania
niestandardowej przesytki bez konsultacji z serwisem firmy Reventon Group,
gwarant zastrzega sobie prawo do obciagzenia klienta kosztami dodatkowej

Karta Gwarancyjna

X. W przypadku przyjazdu serwisu gwaranta (instalatora), obowigzkiem klienta
jest umozliwienie mu bezpiecznego dostepu do urzadzenia oraz nieodptatne
zapewnienie zrédtaenergii elektrycznej, wody, oswietleniaitd.

XXI. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu spowodowanego
normalnym procesem zuzyciaiponizszych przypadkow:

a) mechaniczne uszkodzeniaproduktu

b) uszkodzeniaiwadywynikte naskutek:

- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania i konserwacji
- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotnos$¢, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurzitp.)

- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione
osoby) napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych

- podtaczenia wyposazenia w sposéb niezgodny z dokumentacja techniczna
- podtaczenia dodatkowego, innego niz zalecane przez gwaranta wyposazenia
-nieprawidtowego napieciazasilania

-zdarzenlosowych (jak pozar, powédz, wichuraitd.)

c) czesciurzadzenulegajace zuzyciu, wtym odbarwienia obudowy

W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba zgtaszajaca
reklamacje zostaje obcigzona kosztami transportu i / lub ewentualnej naprawy.

XII. Obowiazkiem odbierajacego towar jest weryfikacja przesytki pod katem
uszkodzenia powstatego w trakcie transportu. W przypadku stwierdzenia
takiego uszkodzenia, nalezy spisac protokédt w obecnosci dostawcy towaru - jest
to podstawa do reklamacji. Protokét szkody powinien by¢ dostarczony przez
firme dostarczajacatowar.

XIll. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne straty i szkody
zwigzane z postojem urzadzenia w okresie jego awarii i rozpatrywania
zgtoszeniareklamacyjnego.

XIV. Wszelkie zmiany zapisow w Warunkach Gwarancji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz slady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem
Reventon Group Sp. z 0. 0. ) lub przerébek powoduja, ze gwarancja przestaje
obowigzywac.

XV. Niniejsze Warunki Gwarancji nie wytaczaja ani nie ograniczajg praw
wynikajacych z rekojmi.

XVI. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej
gwarancji przestaje onaobowigzywac.

XVII. Wszelka korespondencja powinna by¢ kierowana na adres: Reventon
Group Sp. z0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska lub na adres mailowy:
serwis@reventongroup.eu.

1 - Model urzadzenia i numer seryjny* lub kod produktu

2 - Doktadny adres i miejsce montazu urzadzenia

3 - Data wykonania podtaczenia do:

Instalacji elektrycznej (jezeli dotyczy)

4 - Pieczatka i podpis firm(y) wykonujacej podtaczenie:

* numer seryjny jest wymagany tylko dla nagrzewnic wodnych z serii HC-3S, HC-EC i FARMER HCF oraz rekuperatoréw z serii INSPIRO, INSPIRO BASIC i VERTIC
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